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Egy fölösleges a lak  
köhögése
&rem tudom én,

eszméletlen voltam addig vagy 
nem saját magam voltam az ? a két 
lábom járt alattam, hátra volt a 
két kezem tartva, jobb kezem a 
balnak a csuklóját fogta vagy a 
balkezem a jobbkezemét ? nem em
lékszem jól, azt érzem emlékemben 
hogy a hüvelyk ujjam, vagy a jobb 
vagy a bal kezemé, az a spangnit 
piszkálta, spangni van nékem is a 
hátamon drága felöltőmön. Nem én 
találtam fel, igy csinálták, viselem 
mint azok akik uraknak veszik itt 
magokat. Igen, beléakasztotta ma* 
gát az ujjom abba a spangniba s 
gyengén rántott és rántott rajta, oly 
formán mintha poéta pendit elme* 
rül’t ábrándjában a lanton. Lélegze? 
teket szívtam, a fülembe csengetés 
sek jöttek aludni s a dél világítása 
volt fent és elől és két oldalt, körül 
körül mindenütt. Egyszer csak, de 
olyan egyszerre mint színházban 
világosság lesz, vagy mint altatásból 
a beteg felszédül, olyan nagyon 
egyszerre láttam meg hogy ember 
.jön ott a járdán énvelem szembe. 
A Kárólysköruton volt ma délben. 
Szinte megállottam. Úgy volt 
mintha meg akarna valaki állítani. 
Az az ember embermagasságu volt, 
két nagy erős cipőn jött, gólya láb
szárai voltak mert szürke fáslizott 
lába volt, térdétől már fakó sötét 
köpenyeg volt az alak, nagy csúszós 
szín gombokat láttam közepén fel* 
menni, az ádámcsutkáig, fent fej 
volt sipka alatt, olyan esett katona* 
sipka volt az, oly esőtől időtől tört, 
s az az emberfej az alatt szikkadt 
testszin volt, sápadt göröngy féle 
testszin. Az az ember elment ott 
mellettem. Két karja lógázott, lát* 
tam. Hallottam hogy lépést, lépést 
tett a flaszterre. Megláttam hogy 
huny a szemei. S lélegzetet vett.

Eszméltem mikor elhagyott már, 
úgy láttam most ebből a bajszozott 
szájból ködöt iramolni mintha benn« 
maradt pipafüst szaladt vón el a 
szájából. És akkor az arcom elé 
mutatta magát az egész utca, sok 
sok sok járó teremtés, de oly furcsa 
mód mint hogyha éppen akkor rak<= 
ták volna ki azt a sok sok sok sö- 
tétes emberalakot és azok abban a 
minutában kezdenének el erre meg 
visszafele menni, sietni, megállani, 
a villamosnak nekicsapni sürün, 
meg egyesivel keresztbe indulni a 
kocsiutra, meg bakon ülni odafenn, 
meg kocsiablakon át előbuktatni 
fejüket, egy meg ül mint lovas* 
rendőr világos pej lovon, magosan 
és a szárat a lónak a nyaka mellett 
egyenesen meghúzza mint ha lénia 
volna. Kétágú férfiak. Nők bezsákolt 
lábszárakkal. A kezökben csüngve 
jár kis pakk. Férfiakkal botok ha* 
ladnak. Mindenki kalapozva van. 
Erre jönnek, amott mennek el, fór* 
dúlnak, múlnak, megint vannak, 
mindig egyforma sokan teremnek 
elő, mintha rendezett felvonúlás 
volna, előadás. Ez mind ember, em* 
bér, ember. Az ami én vagyok ide* 
bent magamban és kivül mások 
szemének fülének, emlékezetének, a 
télnek, a kövezetnek, az égnek, en* 
nek a magos, véghetetlen nagy kék* 
ség alatt való világos levegőnek. 
Ennek a hidegségnek. Annak a fe* 
hér órának, annak ott: a nagy ősz* 
lop fejében áll, két fekete mutatója 
is áll pedig jár biztosan. Megmon? 
dóm mi jutott eszembe: nem
vagyok egyedül. Az jutott eszembe. 
Mintha súgták volna fejembe, hátul? 
ról egy jó fiú, mint diák korom* 
bán. Ézek itt mind mind mind, ez a 
kis alacsony csúnya leány, az a be* 
kötött újjú poros kalapos szegény* 
féle, ez az öreg mámi, ez a táskás 
betegarcu pénzbeszedő vagy miféle, 
ez az elvarrt ajkú katona fiú; ez a 
semmi asszony, ez a hosszú köpö* 
nyeges szép fekete tengerésztiszt, 
arany elvillanásaival, ez a muszka
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kucsmás napszámosfajta, ez a kis 
iskolás fiú csavaros lábszárvédővel, 
ez a szőke sánta, botra volt a bal 
Iába tekerve, úgy ficamolt el most, 
ez a gavalléros fiatal úr, ez a vén 
fáradt főhadnagy, az a két kis* 
asszony ott, ez a rengeteg papirosos 
rikkancs, elszaladt, az, az aki ott 
kijött a Splendid kávéházból, az a 
snassz kis gyenge polgár, ez a hát* 
tál menő rendőr, az a pénztár- 
noknő, ott ül az üvegajtón át a 
divatüzletben, mind ez, mind, de 
mind folyton folyvást, emberek, 
emberek, élők, születettek, halálos 
sak. Vörös véres izomzat, agyvelő, 
sincsont, izek, vastagbél, lép, gége, 
máj, két tüdő, pokol szájüreg, vi
zes meleg nagy nyelv, ámult puf* 
fadt talpak, vad köröm, hajzat. Min# 
degyiknek csodás forró borzalmas 
közepe tája.

A szemem előtt tárul ez. Itt van
nak. Velem vannak. Együtt va* 
gyünk. Egyszerre vagyunk. Meg* 
foghatom őket mint a túzokokat mi« 
kor meglőve leestek és úgy kezdem 
nek menni vetett földön és meg 
hagyják fogni magokat. Igazak! Me* 
sét hallottam én, aludtam, másutt 
jártam? Most jövök az Andrássy- 
útról, erre is van még utam. Mi az, 
ki teszi azt az emberrel hogy egy 
szempillantásról a másikra, egyik 
Iélegzet*szippantásról a másikra va* 
lami jön az emberbe, nyílik a szó* 
rakozottság mint a hajnal a Bala* 
tonon, és a hidegségben most hír* 
telen rettentő messze meleget tu
dok, mint a julius végei kániku* 
lát? Hangulat, eszmélet, világ?

Köszönöm hogy élnek. Átnézhetek 
szemökre. Nyitva tartják szemöket. 
Kék mázos, fekete mázos, sárgás, 
szürkefajta, barnaszemü, szemöket 
látom, látom hogy síkosak, dombo* 
ruak, mosottak. Melegek tudom. A 
világítás működik bennük. A ház* 
színeket látják, ezeket itt a melye* 
két én nézek, az égkék hat rájok mis 
kor nem is néznek felfele, ezek is 
látnak mindenkit amit én, engemet 
is megpillantanak nézegetésökben. 

Köszönöm. A koporsós kirakatot is 
látták ők is. Látták azt a sírkor ak*
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tárt is, azt ott a Kerepesink végén 
a Debrecen szálloda mellett azon 
a keritéses telken. A Kerepesi te
metőben a nagy hangtalan már* 
vány emlékeket is nézték. Mintha 
mennék örökké valóságba, vagy 
örökké merengésbe, de idegen va
gyok, ők itt csatlakoztak, körül 
vesznek, jönnek mellettem, szóyal 
tartanak. Köszönöm, köszönöm. 

'Velem élnek. Jelenbeliek, most ér» 
vényesek, a gazda Időnek beosztott 
alkalmazottjai, gyermekágy és te? 
ritőpad közt szabadságolt szaladj 
gáló testek, világ, embertársaim!

Mi van rájok bízva, miféle áru
nak elalvandó boltjai, micsoda 
üzenni valónak megirott levelei, 
micsoda lépcsőzetnek egy lépcsője 
ez mind, micsoda örök újság, mi= 
csoda eltaposandó próba?

A csudálatba meg nem híva, az 
álomból vissza utasítva, a végtelen 
tudattól kitagadva, a bal kalandoké 
tói félre bokázva viola szin és mé^ 
reg sötétzöld színekkel kótyagos 
fejjel, a rossz izü izektől mint rőt« 
hadt árviztől ellepve, elémelyitve 
az eszméletvesztésben jövő hánya* 
sig!

Csak mondom, észrevettem ma 
gam ma délben és körülnéztem ma* 
gam és megláttam az élő lakossá* 
got. Más is felveszi fejét menésé* 
ben az utcán és úgy néz el mintha 
szórakozott lenne, vagy mintha ke* 
resne valakit. Láttam már. Én is, 
csak szét néztem. A számat nem 
gomboltam ki, nem bődültem el, 
nem adtam egy ijesztett zajt, nem 
tettem egy rebbenetet karjaimmal 
mintha fel gondolnék repülni vagy 
rohanni ölelkezni. A szivem se in? 
ditott semmi büv zenélő darabot, 
vert mint a vak óra tovább, azt se 
hallottam magam se. Igen, csak egy 
darabig az az érzésem volt, aféle 
hogy nagy darab erőszakos ököl éri 
a mellem, itt balfelől, nyomja a 
mellem befelé, nyomja makacsul, 
mintha be akarná törni avval a ki
tartó nyomással. Fájt ez, kérem, de 
nagyon. Vagyis hát olyan formán 
éreztem, Szép Ernő.

B eszé lge ttem  
Szterényi ve i  
a z  internálásáról

Bevallom, egészen különös mó* 
dón hatott rám, amikor meghallott 
tam, hogy Szterényi József báró 
kolostorba vonult. Hogy az újpesti 
rabb^család rokonszenves leszár^ 
mazottja egy panamákban eltöltött 
élet derekán kolostorba vonul, 
hogy a Sternzfiu bevonul szerzetes 
sek, apátok és egyéb istenfélő fér* 
fiák ódon otthonába: van ebben
valami mondhatatlanul tragikó* 
mikus. Szterényi báró, aki össze* 
lopkodta fél Magyarországot, aki 
Kossuth Ferenc idejében a talpfák 
erkölcsi alapján állva, szerény ál* 
lamtitkári fizetéséből milliókat hat 
rácsolt össze, ez a Szterényi, aki 
nek legendás korruptsága ma már 
a legjobb magyar közmondások 
népszerűségére tett szert, ez a 
Szterényi egyszer már letűnt volt a 
magyar politika küzdőteréről. Em* 
lékezzünk rá, hogy a koalíciós rab* 
lógazdálkodás után a bélpoklos 
megbélyegezettségével merült el 
Szterényi az ismeretlenségbe. Senki 
sem hitte akkor, senki sem merte 
róla föltételezni, hogy valaha ez a 
nemzetközi zsebtolvaj még szerep* 
hez jusson Magyarországon. És 
Szterényi mégis feltámadt, Szte* 
rényi visszajött és a munkapárti 
tatárjárás odáig sülyesztette, oda 
züllesztette ezt a boldogtalan or* 
szágot, hogy Szterényi József ke* 
reskedelemügyi miniszter lehetett, 
sőt volt egy pillanat, amikor Szte* 
rényi már*már Magyarország mU 
niszterelnöke volt. Meg kell álla* 
pitani, hogy a munkapárt és Tisza 
István gróf támogatták a legbuz* 
góbban Szterényi kormányelnöki 
ambícióit.

És emlékezzünk csak vissza, hogy 
ez a szemtelen vörös rabbi*ivadéíc 
milyen közveszélyes gőggel, mi* 
csoda cézári hajlamokkal ült oda 
a háború igájában nyögő, szeren* 
esetlen ország nyakába. Szterényi 
ur bőszülten ugatott a yégnélküli

háborúért és a német hatalmi és- 
hódító céloknak alázatosabb szók 
gáló legénye nem volt az újpesti 
csodarabbinál. "Szterényi hírhedi 
mélyítő kalandjairól, lelketlen és aa 
utolsó csepp magyar vérig uszító 
háborús őrjöngéseiről köteteket lel
hetne irni. És emlékezzünk csak rá, 
hogy amikor a magyar munkásság 
megsokalta a háborús rémuralmat 
és békefsztrájkokat rendezett, Szte* 
rényi Jóskának, ennek a sokszoros 
san kompromitált politikai betö* 
rőnek volt bátorsága ahhoz, hogy 
a magyar képviselőházban három
szor egymásután elkiáltsa a hasára 
tett kezekkel azt, hogy legázolom, 
legázolom, legázolom. Igen, volt 
egy idő Magyarországon, amikor 
Szterényi József olyan erősnek és 
olyan hatalmasnak érezhette ma* 
gát, hogy le akarta gázolni Mán 
gyarország szervezett munkásságát. 
És ennek a semmiházinak, ennek 
a séhonnai és vagyonharácsoló po* 
litikai rablólovagnak, aki az utolsó 
magyar katonáig folytatni akarta a 
háborút, ennek a Szterényi József# 
nek még néhány hónappal ezelőtt 
is a lábai előtt hevert az egész ma* 
gyár sajtó. Szterényi volt a magyar 
lapok hasábjain a haza bölcse, ő 
volt Deák Ferenc, ő volt Széchenyi 
István, sőt ő volt Kossuth Lajos. A 
„Pesjti 'H írlap itó l íkezdve a „Bu* 
dapesti H írlapion, az „Az Uj* 
ságion, a „Pesti N aplóin, az „Az 
E stien  át egészen az „Alkot* 
m ányiig minden fővárosi és vidéki 
újság Szterényi nagyságát hirdette 
és amikor én a „Népszaváiban le* 
lepleztem Szterényi ur hírhedt 
Vera Violetta^ügyét, a lapok szinte 
kivétel nélkül nagy cikkekben, sőt 
vezércikkekben keltek a védelmére. 
Én akkor egy gaz rágalmazó vol* 
tam, Szterényi pedig nagy állam* 
férfiú volt.

Mit tagadjam, tehát, hogy amikor 
a kormány elhatározta, hogy végre 
Szterényi Jóskát internálja, én nem 

j estem kétségbe és bizony, azt gon* 
doltam magamban, hogy a fórra* 
dalom túlságosan irgalmas Szte* 
rényi Józseffel szemben, amikor
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mérhetetlen bűneiért egyelőre 
csak azzal sújtja, hogy ¡kolostorba 
bujtatja. Kedden este 10 óra tájban 
terjedt el a városban Szterényi in
ternálásának hire és én elhatároz* 
tam, hogy na most utoljára még 
egyszer kibeszélem magam ezzel a 
Szterényivel, miután nincs rémé* 
nyem hozzá, hogy mostanában el# 
vetődhessem a zalai kolostorba. 
Odamentem tehát a telefonhoz, az 
egyik kagylót egy barátom kezébe 
adtam, a másik kagylót az én fü« 
lemhez szorítottam, és még egy ba* 
rátomat behívtam a fülkébe és föl* 
hívtam Szterényi Józsefet telefos 
non. Azt gondoltam, hogy ha a 
magam nevében hívom föl Szteré« 
nyit, hát választ nem igen kapok 
tőle. Tehát elhatároztam, hogy én, 
aki egyszer már Szterényi József 
Vera Violett szappanét is elhozat« 
tam hamis néven, most ismét csa« 
láshoz folyamodok és álnéven fo« 
gok beszélni Szterényivel, hogy 
megtudjam, milyen hatást tett rá 
az internálás. Mielőtt itt szószé« 
rinti hűséggel megírnám a telefon« 
beszélgetés lefolyását, meg kell 
állapítanom, hogy ez a félelmetes, 
elgázolomAovag bizony most nem 
igen mutat nagy bátorságot, haW  
losan meg van rémülve és az egész 
beszélgetés alatt siránkozó hangon, 
nyöszörögve felelgetett a kérdés 
seimre és valósággal beledünnyö« 
gött, belesirdogált, belevonitott,

. belebőgött és belezokogott a tele# 
fonba. Szinte drámainak nevez« 
hetném azt a kétségbeesett jaj* 

. gató hangot, azt a vénásszonyos, 
bubánatos sopánkodást, ami Szte« 
rényi siránkozó hangjából belebu« 
gott a telefonba.

Maga a beszélgetés igy folyt le:
Én: Központ? 1—35=Öt kérem.

Én: Halló, ki beszél?
. Szterényi: Ott la beszél?

Én: Szterényi kegyelmes ur? 
Szterényi: Ki beszél?

. Én: Kiss hírlapíró, kegyelmes ur régi 
. . tisztelője.

Szterényi: Itt Szterényi.
' Én: Úgy értesültem, hogy kegyelmes 
urat ma internálták. Igaz?

Szterényi: Nem tudok róte semmit.
Én: Bocsánat, hiszen már g lapok ¡a« 

megkapták a kom münikét. . .
Szterényi: Nem tudok róla.
Én: Valóban nem tud róla kegyelmes 

ur, vagy pedig nem akarja megmon* 
dani?

Szterényi: Nem tudok róla semmit.
Én: Pedig: ki van adva a kommüniké.
Szterényi: Ki van adva? . . .
Én: Tetszik tudni, hogy hová viszik 

a kegyelmes urat?
Szterényi: Hová visznek?
Én: Egy zalamegyei kolostorba.
Szterényi: Hol van az?
Én: Csak annyit tudok, hogy valame

lyik zalamegyei kolostorba. A  kolos= 
torban kegyelmes uram állami ellátást 
fog kapni, de saját költségén javithatja 
ezt az ellátást és látogatókat is fogad» 
hal a parancsnok engedélyével. A ko* 
lostor kertjében szabadon mozoghat, 
de azt nem hagyhatja el.

Szterényi: K it fognak még el?
Én: Idáig Szurmay kegyelmes urat. 

Holnap többet.
Szterényi: Kik azok?
Én: Nem tudom. Titkolják,

Én: Mit szól ehhez, kegyelmes uram?
Szterényi: N em  tehetek mást, aléve• 

tem magam. Ma nem lehet mást tenni. 
Engedelmeskedem . . .

Én: Azt sem tudja kegyelmes ur, mi= 
lyen alapon? . . .

Szterényi: Nem  tudok semmit. De 
miféle törvény alapján?

Én: Úgy tudom, hogy mint a fórra« 
dalom vívmányaira veszélyes egyént, 
másrészt mint a háború előidézőjét.

Szterényi: Hiszen kérem, akkor nem 
is voltam kormányon.

Én: . . .  És a háború hasztalan és cél* 
talan elhúzásában bűnöst.

Én: Nem akar valamiről intézkedni?
Szterényi: Köszönöm, fiam, nem.
Én: A  családja Pesten van?
Szterényi: Igen. Majd csak csinálnak 

valamit.
Én: Szóval kegyelmes urat reggel eh 

viszik és internálják. Reggel már benne 
lesz az összes lapokban. Látogatókat 
csak az Őrség parancsnokának engedé
lyével fogadhat.

Szterényi: . . Sokra jutottam^ . . .
Én: Hát szóval, nincs semmi kíván« 

sága?
Szterényi: Nincs, fiam, semmi. Na: 

gyón szépen, köszönöm* hogy értesített.
Érc-Nagyon szívesén. Jó éjszakát ki* 

vánók.1
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Sajnos, ezek a rideg följegyzés 
sek, ez a szürke párbeszéd itt a 
papiroson nem adhatja vissza a<zt 
a hangulatot, amely az eleven be« 
szélgetésből kiáradt. Azt nem tud« 
tam eldönteni, hogy Szterényi 
tudta-e már az internálást és csak 
szinészkedett vagy csak a követ« 
kező percekben hozták azt hivata« j 
losan tudomására. Ö úgy tett, ! 
mintha még nem tudná és meg« 
rendültég, csüggedés, kétségbeesés 
siránkozott minden szavából. Igen, 
valósággal, minden túlzás nélkül 
sirt Szterényi József a telefonba és 
a kétségbeesés fájdalmasan szólt 
li abból a csüggedt kijelentéséből, 
hogy:

— Sokra jutottam . ..
Ezt úgy mondta, olyan bánatosan 

hörögte Szterényi, hogy már#már 
szinte megsajnáltam, amikor eszem« 
be jutott, hogy hát hiszen csak egy 
kolostorba viszik Szterényi urat, 
lesz kényelmes szobája, kosztja, 
sőt a kertben sétálhat is és nem 
akad fenn semmiféle drótsövé« 
nyen, nem kell férges lövészárkok 
mélyén rothadnia, nem fogják kézi« 
bombával szétmarni az ábrázatját, 
nem lövöldöznek rá, nem öntenek 
feléje égő és mérgező gáztömege« 
két, szóval nem történik vele az a 
sok szörnyűség, ami történt azok« 
kai a százezrekkel, akiket segített 
ő is elküldeni a frontra és akiket ő 
még ma is küldözgetne rothadni, 
élevenen megégni, hősi halált halni, 
drótsövényen fönnakadni, srapnell« 
ben, gránátban szertemállani, ha Ő 
rajta, Szterényi Józsefen múlna. 
Szégyeltem tehát magam, hogy 
égy pillanatra ellágyultam Szteré« 
nyi iránt és amikor letettem a 
kagylót és kiléptem a telefonfülke« 
bő i/ arra gondoltam, hogy istenem 
mennyi drága embervért, mennyi 
Szenvedést, mennyi könnyet, meny« 
íiyi nyomorúságot, mennyi bánatot 
takaríthattunk volna meg, kerül
hettünk volna el, ha Szterényiéket 
öt esztendővel ezelőtt zárták volna 
fce különböző kolostorokba.

Göndör Ferenc,

M z én tragédiám
Rendkívül hálás vagyok azokért 

a meleg, rokonszenves sorokért, 
amelyek az „Az Ember“ múlt szá« 
mában rólam megjelentek. Hiába, 
emberek vagyunk, tgle gyöngeség« 
gél és hiúsággal, és azt minden szá* 
zadik se szereti, ha szidják, ellen* 
ben mindenki szereti, ha érdemeit, 
jó tulajdonságaikat elismerik és nem 
bánja, ha azokat még túlozzák is. 
Érzem azonban, hogy „Az Ember^ 
cikke engem többre kötelez, mint 
egyszerű köszönetmondásra; az a 
jóakarat és megbecsülés, amely e 
cikkből felém sugárzik, kötelessé* 
gémmé teszi, hogy teljes őszinte« 
séggel megfeleljek arra a kérdésre, 
amelyet „Az Ember4* intéz felém; 
miért kellett a népkormányból tá« 
voznom és miért vagyok ott, ahol 
vagyok?

Hogy e kérdésekre megfelelhess 
sek, röviden vázolnom kell politikai 
hitvallásomat és a politikai  ̂hely« 
zetről való felfogásomat. Az én po« 
litikai ideálom: a független, demcw 
kratikus, haladó szellemű Magyar« 
ország, amelynek társadalmi, gazda« 
sági és politikai struktúrája a /ár« 
sad almi egyensúlyra van építve. 
Ezért küzdöttem a múltban, ezérí 
küzdők most is és ezt véltem tel* 
találhatni a forradalomban, amely? 
ben teljes meggyőződéssel és lelke
sedéssel részt vettem. Sajnos, a tár« 
sadalmi egyensúly a forradalom óta 
megbomlott és igy ez a fejlődés, 
amelybe Magyarország közélete 
azóta terelődött, nem felelt meg 
többé az én politikai ideálomnak.

A kérdés lényege az: elérkezett«e 
az idő arra, hogy Magyarország 
szocialista állammá alakuljon át, 
igen, vagy nem? Ha igen, vegye át 
a szociáldemokrata párt egyedül a 
kormányt és én örömmel üdvöz* 
löm azt a korszakalkotó nagy műm 
kát, melyet végeznie kell. Ha ázom 
bán nem (és a Népszavának e 
tárgyban irt egy pár komoly, okos 
cikke mindenkit meggyőzhet arról, 
hogy ez az idő még nem 
el) akkcv nem marad i.níis hitr;',
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mint hogy a munkás és polgár ré# 
tegek együtt és megegyezés alapján 
kormányozzák ezt az országot.

Igaz, hogy most is együtt vannak 
a kormányban polgári pártok a szó# 
ciáldemokrata párttal, azonban 
nincs közöttük megegyezés, nincs 
közös plattformjuk, nincs közös 
munkaprogramm, amely világosan 
megjelölné a kormány által köve* 
tendő utat. És ebben látok én nagy 
veszedelmet. Ez az oka annak, hogy
— habár koalíciós kormányunk van
— a társadalmi ellentétek napról# 
napra élesednek és még afelől sem 
vagyunk biztosak, hogy nem zuha# 
nunk#e bele a legnagyobb szeren# 
csétlenségbe: a polgárháború bor
zalmaiba.

Ezért törekedtem minisztersé# 
gém alatt és után arra, hogy a doh 
gozó polgárság és a dolgozó mun# 
kásság között megegyezés, kiegyen# 
lités jöjjön létre. Mint miniszter, 
nem sikerült elérnem célomat: ki# 
váltam tehát a kormányból. Amikor 
Károlyi Mihály (még mint minisz# 
terelnök) felajánlotta nekem, hogy 
vegyem át a kormányt, két feltételt 
tűztem ki: az egyik az volt, hogy 
Károlyi köztársasági elnökké kiál# 
tassék ki (ez később teljesedésbe 
ment), a másik, hogy a szociál# 
demokrata párttal megegyezés jöj# 
jön létre. Amikor megalakítottam 
á polgárszövetséget, világosan ki# 
jelenhettem, hogy a szervezkedés 
célja nem harc a munkássággal, 
hanem a munkásság és polgárság 
közötti ellentétek kiegyenlítése. 
Amikor a függetlenségi és 48#as 
párt megbízott programmja elké
szítésével, e programmban a párt 
nevében testvérkezet nyújtottam a 
magyar munkásság felé. Nem volt 
egyetlen beszédem, egyetlen meg# 
nyilatkozásom sem, amelyből en* 
nek a nagy célnak a hangoztatását 
kifelejtettem volna. És itt konstatál# 
nőm kell, hogy az a „leggonoszabb 
ellentábor“, amelynek „Az Ember“ 
szerint látható feje vagyok, vagyis 
£zok a függetlenségi és polgári ré* 
tegek, amelyekkel politikai össze# 
köttetésben vagyok, minden ilyen

kijelentésemet élénk helyesléssel 
zugó tapssal fogadták. De azt is ál# 
lithatom, hogy számtalan politikai 
csalódásaim között talán a legfáj# 
dalmasabb az, hogy a megegye# 
zésre, kiegyenlítésre hivó szózat a 
magyar munkásság, a szociál# 
demokrata párt kebelében nem ké# 
pes visszhangot kelteni.

Pedig hitem szerint a megegye# 
zés, a kiegyenlítés éppenséggel nem 
volna lehetetlen. Ha egyetértünk 
abban, hogy a szociálista állaim 
megteremtésének még nincs itt az 
ideje, viszont egyetérthetünk abban 
is, hogy a szocializálás munkájának
— természetesen okos, óvatos mó 
dón — meg kell indulnia. A doh 
gozó polgárságban senkinek sem 
volna az ellen kifogása, hogy pl. a 
cukor, szesz, sör stb. termeléssel 
foglalkozó nagy üzemek szociális 
záltassanak. Hiszen minden komoly 
szocialista író hangoztatja, hogy a 
szocializálásra csak a nagy üzem 
alkalmas. Ezeket szocializáljuk, né 
pedig a hadsereget, amely mint át# 
lami intézmény, demokratikus ór# 
szágban tulajdonképpen már szó# 
cializálva van, de amelynek belső 
rendje, fegyelme a bizalmiférfi# 
rendszerrel nehezen egyeztethet» 
össze. Azután milyen tág tere nyi# 
ük a közös szociális munkának á. 
népjóléti intézmények terén! És 
mennyire egyezők az érdekek az otv 
szag integritása tekintetében! A 
megszálló csehek, románok, szer# 
bek ádáz üldözést fejtenek ki áz 
ottani szocialisták ellen. Éppen e 
barbár nyomás alatt, a megszállott 
részeken már kialakult az annyira 
kívánatos nemzeti egység, ott 
együtt, vállvetve vívják az életha# 
lál#hareot munkás, polgár, tisztvii# 
selő, tanár, birtokos stb. Miért 
nem tanulunk tőlük, szenvedő test 
véreinktől? Miért nem teremtjük 
meg a még szabad Magyarországon 
is azt a nemzeti egységet, amelylyel 
imponálhatnánk kifelé és nyomaté* 
kosán léphetnénk fel az ország 
megmentése érdekében? ; i

Állítom, hogy munkásság és poh= 
gáfság kozott éppenséggel nincse#
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nek kiegyenlithetetlen ellentétek. ! 
A baj nem is itt, hanem, a kölcsön 
nős bizalmatlanságban rejlik. Mind# 
egyik azt hiszi a másikról, hogy <xz 
életerőt akarja elmetszeni, hogy ha# 
talmától, befolyásától, ekzisztenciá# 
jdtól akarja megfosztani. Hibák és 
túlzások történnek mindakét rész# 
ről, amelyek a bizalmatlanságot 
még csak fokozzák. A legnagyobb 
mulasztás ott történik, hogy ezzel, 
a főfontosságu problémával, a mun# 
kásság és polgárság érdekei ki# 
egyenlítésének problémájával illeté# 
kés részről senki sem foglalkozik. 
Mintha ez a probléma nem is létez# 
nék! így válik az ellentét a társada# 
lom két nagy rétege között mindig 
tátongóbbá, innen ered a belvi- 
szály, a gyűlölködés, innen szár# 
mazik gyöngeségünk és tehetetlen# 
ségünk.

Ezért vagyok én, tisztelt Szer# 
kesztőség, ott, ahol vagyok, össze# 
gyűjteni, tömöríteni iparkodom 
nem a reakciósokat és ellenforra# 
dalmárokat, hanem a dolgozó, ha# 
ladó polgárságot, nem azért, hogy 
harcra vezessem őket a munkások 
ellen, hanem hogy a kiegyenlítést 
és megegyezést közöttük lehetővé 
tegyem. Nem az egyoldalú polgári 
osztályérdek vezet ebben, nem is 
az a cél, hogy a szocializmus dia# 
dalutját feltartóztassam, hanem az 
«/Z erős meggyőződés, hogy meg# 
egyezés, kiegyenlítés csakis szer# 
vezeti, vagy legalább is reprezen* 
íált erők között lehetséges. A lég# 
főbb cél, amely szemem előtt lebeg, 
a nemzeti egység, a magyar „unión 
sacrée“ megteremtése, mert éneikül 
hitem szerint, ezt a szerencsétlen 
országot megmenteni nem lehet.

Ezt a szerepet én nem kerestem: 
az események, a fejlemények so# 
dortak oda. De ha odasodortak, ál# 
lom a helyemet. Nem tragédia ez 
számomra, amint hogy azt sem te# 
kintem tragédiának, hogy nem va
gyok miniszter. Tragédia akkor lesz 
belőle, ha a kiegyenlítés munkája 
ném sikerül és az összecsapás meg# 
történik. De ez már az ország tra# 
gédiája lenne.

Lovászy Márton.

Uzsok hőse
Szurmay Sándor báró, egykori 

népszerű honvédelmi miniszter 
szintén elkerült hát száműzetése 
helyére, egy vadregényes, magá# 
nos, csöndes zalai kolostorba. 
Üzsok hősénél veszedelmesebb 
kalandora, a háborús.véres magyar 
politikai életnek alig volt. Rette
netes lelki állapotban szemléltük 
mi a háború alatt Szurmay Sán# 
dórnak emberpusztitó garázdái# 
kodását. Tudtuk, hogy hadvezéri 
dicsősége hazugság, hogy ez a je# 
lent éktelen és korlátolt generális, 
akit az uzsoki hős jelzővel magasz
taliak fel, soha nem volt hős, ellen# 
ben vérszopó, kegyetlen osztrák# 
magyar generális volt. A haditudó# 
Bitók csináltak hőst Szurmay Sán# 
dórból és fogcsikorgató dühveí, né# 
mán kellett néznünk, hogy a hon# 
védelmi miniszterré előlépett uzsoki 
hős milyen aljas lakáj volt a mi# 
niszteri székben, milyen becstelen 
cseléd#alázattal küldte, csak küldte 
meghalni a magyar katonák százez# 
reit idegen harcterekre. És hányin 
gert kaptunk az utálattól, amikor 
Szurmay ur snájdigan fölpattant a 
piros bársonyszékből és a képvise= 
lök tapsai és örömujjongásai kö# 
zepette szavalta el a maga ostoba 
hazugságait, amelyekkel mindig 
megvédte a legfőbb hadvezetőséget 
és szemtelenül félrevezette az egész 
országot.

És lapok és képviselők és ha# 
talmasok ünnepelték, körülhizeleg# 
ték ezt & buta és szívtelen táborno# 
kof azért, mert sok százezerrel több 
magyar katonát küldött el meg
halni, mint amennyit törvény sze# 
rint el kellett volna küldeni. Nem 
lehetett elviselni azt a példátlan 
népszerűséget, amelynek zsongása, 
zsibongása közepette Szurmay ur 
véres hóhérmunkáját végezhette és 
ha a képviselőházból undorral ro* 
hant el az ember a Szurmayt ün# 
neplő tapsok elől, akkor az utcára 
érve pofonvágta az embert az A z 
Est friss száma, amelyben napon# 
.ként szemünk elé meredt Szurmay 
Sándor ércbeöntött szobra, ame#
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lyet hatalmas betűk és millió ko# 
rónák úgy hirdettek, hogy: Szúrt 
may Sándor honvéd-alap. Vájjon 
mi lesz most ezzel a címmel össze# 
koldult milliókkal és vájjon elve® 
szi#e méltó büntetését Szurmay ur? 1 
Mert a kolostori magány nem bűn# 
tetés az ő mérhetetlen bűneiért. 
És a magyar lapok, amelyek a fel* 
hőkbe emelték ennek a tehetségte# 
len és korlátolt generálisnak komi# 
kus figuráját, máig sem tartották 
kötelességüknek, hogy revidiáíiák 
Szurmayról szóló Ítéletüket, amely# 
lyel félrevezették az egész orszá# 
got. Igazán idáig csak A z Ember 
volt az, amelyik őszintén megmon# 
doíta Szurmayról való véleményét 
és más véleményt mi erről a véres# 
kezű tábornokról, éppen úgy, mint 
a többiről a háborús kényszer nyo* 
mása alatt sem irtunk. Soha egyet# 
len dicsérő vagy elismerő szót sem. 
Viszont Urmánczy Nándor ur, a 
honfibútól megrészegült, vérszom
jas irredenta a háború alatt való ka
tonai leleplezései közepette is min# 
dig, mindenkor kőrülhizelegte és 
körülnyalta Szurmay Sándor hon# 
védelmi miniszter urat. Reméljük, 
hogy elismeréseivel Urmánczy ur 
követni fogja Szurmayf kolostori 
magányába is. Jó éjszakát Ocskay 
brigadéros!

A SZOCIÁLDEMOKRATA 
PÁRT A RENDŐRI TULKA* 
PÁSOK ELLEN. A z Ember lég* 
utóbbi számában hangos tllta* 
kozásunkat jelentettük be azok 
ellen a barbár brutalitások el# 
len ,. amelyek a letartóztatott 
kommunistákat érték a rendőr* 
cellák mélyén. Tiltakozásunk 
kapcsán kifejeztük azt a véle* 
menyünket, hogy „meg vagyunk 
róla győződve, hogy a szocias 
lista miniszterek, Garami, Kunt 
fi, Bőhm és Peidl egy pillanatig 
sem fogják tűrni ezeket a Tiszát 
korszakot is megszégyenítő él* 
lapotokat“ Megelégedéssel álla#5 
nitjuk meg, hogy várakozásunk? 
bán nem csalódtunk, mert a

\Ú

mint természetesen a szociáb» 
demokrata párt részéről már a 
borzalmak első órájában meg# 
jelent Bokányi ¡és Landler elv# 
társak szerelték le a Kun Béláék 
ellen elkövetett rendőri atroei# 
tásokat, azonképpen a szociáldet 
mokrata párt vezető férfiai járt 
‘tak el személyesen a Zrinyisut# 
cai főkapitányságon is, ahol 
megvizsgálták a dolgokat és 
energikusan fejezték ki iiltakot 
zásukat a kommunistákat éyö 
minden kegyetlenkedés ellen. 
Ezzel párhuzamosan a kormány 
szociáldemokrata tagjai minis zt 
tertanácson tiltakoztak minden 
rendőri önkény ellen és a bru# 
talitások azonnali beszüntetésén 
kivüi sürgős vizsgálatot és meg# 
torlást követeltek. Jól esik meg# 
állapítanunk, hogy a szociális# 
táknak ezt a magától értetődő 
föllépését teljes odaadással tá# 
mogatta Károlyi Mihály köztár# 
sasági elnök is, aki a maga ré# 
széről szintén nem volt hajlan# 
dó eltűrni semmiféle bosszúálló 
hadjáratot. Meg is lett a szocia* 
listák erélyes fellépésének az 
eredménye és a rendőrségen bet 
szüntették a fölháboritó tulkát 
pásokat. Most már csak az van 
hátra, hogy az alaptalanul letart 
tóztatott kommunistákat bot 
csássák szabadon és a további 
hajtóvadászatot szüntessék be* 
mert a szociáldemokrata párti
nak is, de meg a köztársaság élt 
nőkének is az a hangosan kifeje? 
zett álláspontja, hogy politikai 
pártállásáért senkit nem ) lehet 
hatóságilag üldözni. Az ellen for
radalmárokkal tessék viszont 
szigorúan elbánni. Mert -ázzak 
hogy Szurmay és Szterényi ura> 
kát fütött kocsiban egy kényét 
mes zalai kolostorba vitték, az 
ellenforradalmat még nem intéz* 
ték el. M’ért ilyen irgalmas a 
kormány jobbfeW
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Egy se té t  fiskális* 
k a ló z  o rv tám adása  
K áro ly i  ellen

Báró Hatvany Lajos cukorgyáros, 
iró . és ssalonforradalm ár lapjában, a  
I’esti Napló-bán ostoba és aljas orv- 
támadás jelent meg Károlyi Mihály 
köztársasági elnök ellen. A cikknek, 
amely február 20-ikán a  közgazdasági 
rövajban látott napvilágot „Ahol a 
földosztást kezdik“ címmel, súlyos kö
veik eziményei Jöttek:' a Munkástanács 
átiratban fordult m iatta a Nemzeti 
t'anácshoz, hogy zárják k i ebből a 
forradalmi alakulatból Hatvany bárót, 
a Pesti Napló m unkatársai pedig u lti
mátummal fordultak a  laptulaj-donos 
részvénytársaságihoz, melyben azt ¡kö
vetelték. hogy a  lap felelős szerkesz
tőjét bízzák meg a  Pesti Napló poli
tikájának irányításával és abba más
nak, tehát Hatvany báró urnák se le- 
t¡yen beleszólása.

Hirsch.
adíatma

A Pesti Naptó jelenlegi ellenforra
dalmi irányzatáért a  felelősséget — 
legalább is elsősorban —  nem Hatvany 
ítáró viseli. A forradalom  szabadálma- 
iuH krónikása ugyan politikailag való
ban a  legbeszámftha,at 1 anabb férfiú, 
aki a  háború ala tt tag ja volt többek 
közt a  m unkapártnak, amelyből talán 
még akkor sem lépett ki, am ikor a  
Pes'ii Napló hasábjain a legélesebb 
pacifista politikát kezdte folytatni, tisz
teletreméltó bátorsággal. Igaz, hogy 
éhnek személyi okai voltak, bizonyos 
antagonizmus Vázsonyi volt miniszter 
árral, de ez nem változtat Ha;vany 
báró akkori m unkájának hasznosságán 
h  az sem változtat ezen, hogy a  Pesti 
Napló pacifizmusa sohasem volt egé
szen határozott irányú. Megtörtént, 
hogy két lieti szakadatlan pacifizmus és 
Károlyá-párti politika u tán  hirtelen 
ezzel homlokegyenest ellenkező tenden
ciájú vezércikkek jelen ek meg a  lap 
első oldalán, amelyekben m agának 
>V ékedének és Tiszának  is őszinte 
öröm e telhe te tt

Ezeknek a gyakori pá-fordulásoknak

a-z volt a magyarázata, hogy H atvany 
báró sógora, Hirsch Albert cukor- 
gyáros ur, aki a  Hatvany-családi pénz
ügyi feje és a  Pesti Naplónak tá rs
tulajdonosa ily érkor hazaérkezett kül
földi ltjából,, ahol rendszerint a  Kühl- 
m ann—Szterényi— Hirsch társascég üz
leti ügyeit intézte és leintette H atvany 
túlzó pacifizmusát. Hirsch u r keresztül 
tudta vinni, hogy a  lap pacifista poli
tikája mellett Szterényi kedvéért és 
rajta  keresztül a  W ekerle-kormány- 
nyal is mindig barátságos viszonyban 
állt.

A forradalom  alatt Hirsch u r nem 
folyt be a  lap irányításába és Hatvany, 
akit az októberi napok egy ujs-eru  
hecc izgalmával töltöttek el, végigcsi
nálhatta és fenékig szürcsölhette a 
forradalm at. A forradalom  azonban 
keserű pohár milliomosok számára,

• erre Hatvany is ham ar rájött, de még. 
ham arabb Hirsch Albert. Amint a  for
radalom  első viharai elm últak, magá
hoz tért és erélyesen fellépett a  m ám o
rából lassankint józanodó Hatvany el
len. Decemberben közölte vele, hogy' 
kiválik a laptól és a csa’ád pénzét is 
viszi, csinálja Hatvany Lajos a -saját 
pénzén tovább a  forradalm at. H at
vany kényszerhelyzetbe került és e l  
kellett fogadnia az elébeszabott felté
teleket. csakhogy Hirsch maradását 
biztosítsa. Mindenekelőtt Liptai Imre 
felelős szerkesztőt kellett elbocsátani 
a  laptól, am i még nem lett volna baj, 
továbbá a bárót teljesen alárendelték 
az uj szerkesztőnek és működési terét 
alaposan korlátozták, ami szintén nem> 
volna baj. A baj csak az volt, (hogy a 
lap politikai vezetését Flirsch ur vette 
át és jobb felé fordítva a lápot, csön
des ellenforradalmi aknam unkát indít
tatott a Pesti Napló egykor forradalmi 
hasábjain.

Ov*vitím €ttiá  s
K tír^ o ly l e llett

Hirsch u r bizalmasa a  lapnál term é
szetesen a  közgazdasági rovatvezető: 
dr. Szegő Elemér ügyvéd. Az ügyvéd 
ur, hogy ezt a bizalmat fokozottan ki
érdemelje, m inden lehető alka'om mal- 
ellenorradalm i tendenciáin • tíkfcekeí 
cseirpéáz rovatit!«. Legutóbb S. $.
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.aláirás&ai Egerből keltezve egy cikket 
adott ¡le, melynek röviden az a tar- j 

talma, hogy Károlyi Mihálynak anyagi 
haszna van abból. hogy a saját föld
jeit - felosztja  és hogy azért végeztette 
saját birtokán elsőnek a  földosztást, 
azért volt ez sürgőn neki, mert igy több 
jövedelme lesz. Nincs helyünk egész 
terjedelmében leközölni ezt ¡a cikket, 
melynek aljasságánál csak korlátolt
sága nagyobb, csak m utatóba adjuk le 

~iz ostoba rágalom  még ostobább indo
kolását:

,yA gróf fel akarja daraboltatni az 
összet hitbizományi uradalmait és 
ha nem jelentkeznének elegendő 
számmal kisgazdák, esetleg telepí
tésre fogják a fenmaradó birtokokat 
felhasználni. A gróf sem jár rosszul,

’ ha ez megtörténik. Még az 1913-as 
árak alapján való megváltás mellett 
is több marad neki évi jövedelemnek, 
m int amennyit a 28 koronás haszon
bér jelentett. Ezenfelül a fundus 
iit3truktus egy része a hitbizományé 
volt és ennek használatára való át
engedéséért annak idején két millió 

V korona kamatmentes kölcsönt ka
pott a gróf a bérlő részvénytársaság
tól. Ha most meg is szűnik a bérlet 
és a két milliót vissza is kell fizetnie,

' az instrukció mai forgalmi értéke 
több, m in t háromszor annyi. És 
megmaradnak neki az erdők is, me
lyeknek ma szintén óriási nagy az 
értékük.

A 'gróf; akiről szó van, természe
tesen Károlyi Mihály.. Nem is érdemes 
erre  a  képteJcnül hülye vádra felelni, 
csak a Pesti Napló rosszhiszeműségé
nek bizonyítására hozzuk fel, hogy k i
vel támadtatták meg Károlyi Mihálnt: 
a cikket iró S. S. —  m int kiderítettük.

dr. Setét Sándor, a hevesmegyei volt 
m unkapárt ügyvezető elnöke. A fo rra 
dalom  lelbzsurnálja íme volt mungó- 
vezéreket bérel fel a milliókért való 
esztelen reszketésben Károlyi ellen . .  .

S e t é i  u f  snstSfSa 1« s e t é t  
Dr, Setét Sándor hevesmegyei is- 

.niert m unkapárti nagyság olyan 
‘m últtal rendelkezik, a mely a  
.legnagyobb mértékben érthetővé és 
^jogosulttá teszi .a  .tiltakozást m in
dennemű, közéleti szereplése ellen. 
Nein is értjük; Ihogy olyan setét m ú lt

tal, m int ezé a  Setété, hogyan meri va
laki be nem fogni a száját? Ez a  derék 
ember, aki egészen szegényen kezdte, 
m ini Schwartz Sándor, hirtelen elha 
tározással Sötétté és klerikálissá vedlett 
át. (Családjában nem szokatlan ar/ 
ilyesmi, bátyja, László-Palóczra m a
gyarosította nevét és a klerikális Alkot
m ány közgazdasági rovatvezetője) 
Nem sokáig m aradt szegény a fiatal ügy
véd, már a háború előtt is jócskán kere
sett, laptulajdonos lett és minden hely
beli zsiros üzletről leszedte a tejfelt. A 
háború alatt, mint a  hevesmegyeí m un
k apárt m indenható ügyvezető alelnöki 
nagy befolyásra tett szert, különösen 
a felmentések intézése körül és szerzet’ 
is magának 3—4 millió korona va 
gyónt. E két tény között különben az 
„Egri Hírlap" bizonyos összefüggése
ket talált és irt meg, amelyekért állító
lag m ár m egindította a sajtópert a  ka 
rályi tanácsos ur. Mert d r Setét Sándor 
természetesen királyi tanácsos is, igaz, 
hogy kinevezésével a kabinetirodának 
évekig kellett várni, m ert Setét ügyvéd 
u r sehogy sem tudta elintézni az  ügy 
védi kam aránál húzódó fegyelmi ügyét.

Talán nem lesz érdektelen Károlyi 
személyes ellenségének ezt a kis pisz 
kos esetét elmesélni. Dr. Setét Sándor 
ügyvéd ur azért k apo tt fegyelmit, mert 
egy Czehe Károlyné. nevű irni és olvasni 
nem tudó asszonynyal aláíratott wt; 
kötelezvényt, amely szerint az asszony 
egy 62.783 korona 88 filléres kártérítési 
követelését eladta neki 1200 koronáért. 
Vagyis az ügyvéd megváltotta a per 
tárgyát és csak egy kis összeget kínált 
érte az asszonynak, ezt is csak arra az 
esetre, ha megnyeri ampert. Ennek a 
piszkos egyezségnek, amely az ügyvédi 
tisztességbe ütközik és fegyelmi vétséget 
képez, idevonatkozó kitételt« igy hang
zik:

,,Kártérítési igényünk érvényesí
tésével és a per vitelével megbízzuk 
dr. Setét Sándor ügyvéd urat és ho
norárium gyanánt felajánljuk neki, 
hogy az Összegből, amely részünkre 
kártérítés, visszatérítés, vagy bármi 
címen megitéltctik és befolyik, avagy 
pedig ugyanezen címeken egyezsé- 
giíeg megállapít tátik^nevezett ügyvéd 
urat fogja illetni mindaz, mely 1200 
koronán felül 1ész‘\

A megbízást Czene és Czenéné ne
vében, akik nem  tudtak  irni, Grosz- 
maitn Lajos tanú, m int néviró és o k 
mánymagyarázó irta  alá, ők csak kéz
jegyüket biggyesztették oda. Az ügy
véd isi aláirta: „A megbízást elfoga
dom dr. Setét”.

Az ügyvédi kam ara fegyelmi vá
lasztmánya ebben az ügyben eljárást 
indított Setét ellen, amely két évig 
folyt. A beadott feljelentés az ügyvédi 
rendtartás 57. §-ára volt alapítva, 
amely szerint az ügyvédnek tilos a 
képviseletére bízott per tárgyát magá
hoz váltani. Ámbár egészen világos 
volt, hogy Setét ezt tette, a  kebelbará
taiból álló ügyvédi kam ara fegyelmi 
bírósága nagy nehezen mégis meg
mentette a szilenciumtól. K imondták 
ugyanis, hogy az nem  képezi a  per 
tárgyának magához váltását, ha egy 
ügyvéd a  ¡behajtás végett rábízott kö 
vetelés egy részét jutalom dij gyanánt 
kiköti magának. Hogy ez az erőszakos 
m agyarázat mennyire nem helytálló 
és különösen nem  helytálló Setét ese
tében, azt m aga a fegyelmi bíróság iá 
érezhette, m ikor kim ondta határoza
tában, hogy

„bár ez a honorárium  —  még a 
felére való leszállítás után is — 
szokatlanul magas összeget tesz 
ki, egymagábanvéve az összeg 
nagysága a per tárgyának magá- 
hozváltását mégsem jelentheti".

‘ A Kúria ügyvédi tanácsa nem is 
hagyta helyben ezt az ítéletet, h a n e m  
utasította az elsőfokú fegyelmi bíró
ságot, hogy tartsanak uj tárgyalást. 
E rre  azonban nem került a  sor, m ert 
Setét jónak látta közben kiegyezni a 
panaszosokkal.

M i  tesx
a  h é t főszet*St&szt8vel 7

Setét u r  m unkapárti lap ja  a  fo rra 
dalom óta hirtelen átvedlett a szociál
demokrata-párt félhivatalosává  és fa 
yölt m unkapárti alvezér neve még 
mindig főszerkesztői minőségben sze
repel a lapon. Reméljük, hogy a  he
vesi szöoiá’dem okrata-párt csinál va
lamit ezzel a politikai brávóval! 
Ugyanezt követeljük, a Nemzeti T a 
nácstól. amely h ír szerint meg akarja

továbbra is tűrni Hatvany főszer
keszt ő u ra t tagjai sorában. Lehetet
len, hogy Hatvany u r éretlen politikai 
csinyjeinek következménye elől egy
szerű pardon-kiáltással szabadulhas
son. Ha tényleg nem áll módjában 
lapjának tisztességes forradalm i irá 
nyát továbbra garantálni, akkor vegye 

,le nevét a lapról, vagy hagyja ott a 
Nemzeti Tanácsot. Az utóbbi sokkal 
helyesebb és ezt a Nemzeti Tanács az 
ő beleegyezése nélkül is keresztül 
viheti! Diószeghy Tibor.

EGY HÉTIG A VÁDLOTTAK PAD
JÁN. Jelentem a  nyájas olvasónak, 
hogy ennek a hétnek szinte m inden 
napján és még a jövő hétnek is egy
két napján  a  vádlottak padján fogok 
ülni. Ezeket a  szép m árciusi napokat 
a budapesti királyi törvényszék kom or 
tárgyalótermében, .kom oly birák és 
szigorú esküdtek társaságában fogom 
tölteni és folyton, de folyton én leszek 
a vádlott. Valóban m ár szinte nem  is 
tudom számon tartan i, hogy k i m in
denki cipel engem az elkövetkező n a 
pokban a bíróság elé, különböző sajtó- 
vétségekkel terhelten. Csak most lá
tom, m ikor a vádlottak padján kell 
számot adnom gonosz vétkeimért, 
hogy mi m indenkit, ki m indenkit r á 
galmaztam én meg. Egy kim ondhatat
lan nevű m éneskari százados cipel' en
gem március 6-án az esküdfcbiróság 
elé, hogy 7-én átadjon Kassai Ferenc 
kapitány urnák, hogy azután másnap, 
8-án reggel m ár Béla Henrik, egykori 
m unkapárti nagyság ellen elkövetett 
többrendbeli rágalmazásomért adjak 
számot. A következő napokon — ki 
tudná m ár a dátumot számon tartani,
— Vázsonyi Vilmos volt igazságügy- 
miniszter u r sérelmére elkövetett rá 
galmazásért fogok felelni, m ajd az 
Augiiszta-Gyorssegély Egylet állit oda 
vádlotti minőségben az eskücftbiróság 
elé. Szó, ami szó, körülbelül egy hetet 
fonok egyfolytában tölteni a vádlottak  
padján, nem is beszélve arról a  sok- 
esztendei fegyházbüntetésről, am i Íté
letek form ájában m át jó előre kacsih- 
gat felém, ha ugyan a tárgyalásokon
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ki nem derül, hogy nekem volt iga
zam. De hátha igazam volt? Azt m in
ién  bárói Ítélet nélkül, m ár m ost eleve 
is meg merem állapítani, hogy a for
radalom  után sehogysem igazság az, 
hogy a régi bűnök egyik legrajongóbb 
m unkapárti támogatója, Béta Iicnvik 
ur nemcsak szabadlábon jár, de még 
módjában van engem a vádlottak pad
jára ü lte tn i Hát ez, engedelmet kérek, 
nőm «gazság . . .

E m lékezés
egy kis c u k rá szd á ra ...

Mikor a vonat a derengő tavaszi h a j
nali Dárázatában kigurult a keleti 'hali
jából, m it tagadjam: könyfátyolos
szemmel néztem utána. iNem Szurmayt 
sűráttam; még kevésbbé u titársát, aki 
a csapás súlya alatt úgy om lott össze,

, m int egy félezredes Habsburg-trón, de 
könnyet, őszintét és fájdlalmasat ejte t
tem azon a gyarlóságon, a folyam a
tos és örök életnek azon a kiszakitolt 
véres cafatán, amelynek emberi sors, 
emberi fölemelkedés, dicsőség, ü n n e 
pe Ítélés, bukás —  és internálás a  neve. 
És sira ttam  még valamit: az emléke
ket, melyek úgy tűntek föl nékem, 
m int m egannyi pajkos angyal, am int 
körültáncolják a lokomotív kürtő jé t 
és nyíló rózsákkal szórják tele a 
februári 'ködöt. Mert Szurmay és Szté
lé nyi Zalában, ahová rendőri fedezettel 
utaznak * ahol egykor határrendőrök 
helyett diszbandérium ok vártak, rájuk:
— Zaüában ők emlékeiknek utaznak 
elébe. i

Ha tiszta a levegő — és m árciusban 
gyakran az —  óraiam, ahol Szurmay 
a buzgó franciskánus barátokkal er- 
nyedetlenül végezni fogja vallási gva- 
korlatait, ellátni túl a  Göcsejen és fel
tünedezik egy öreg templom keresztje, 
a templom előtt a két vén hársfával. 
Egy ¿zalai város képe ez, régi, kedves, 
eleven városé; legalább az volt még 
nyolc éve, kedve.? és eleven mielőtt a 
háború szétdulta volna a korzó, a 
Centrál, a  cukrászda ifjúságát. Szur- 
m ay itt volt ezredparancsnok, itt in 
dult nyílásnak gyorsiram u katona:

karrierje és ez az idő örökre feledhe
tetlen nekem, bizonyára a vezérezre
desnek is. F iatalabbak voltunk m ih4 
a kelten s h a  egyszer elindulunk, hogy 
elhullatott hajszálainkat megkeressük, 
m indkettőnk ú tja  odavezet. Az enyém* 
a kisvárosi kávéházba, a tábornoké 
a cukrászdába.

Ezredes és ezredparancsnok — jó 
ságos Ég! —  mi* volt az a  békében, 
kicsiny, de jómódú, rá ta rti  és eleven 
vidéki városban, ahol az úgynevezett 
intelligencia fele az izraelita felekezet- 
hez tartozott. Még ma is érzem az ab
szolút tekintély megjelenésének azt a. 
hűvös szellőjét, mely végigfujt a  Fő
utcán, ha  az Alt és Böhm sarkán az 
ezredparancsnok sarkantyúja megcsör- 
dült. A kiváltságosok, akik a kocsiút 
közepén 'korzóztak, félkörben emelték 
le kalapjukat, a nők, tizennyolctól 
őt vénig, e célra rezervált mosol vukat 
szedték elő a retikülből, az emeleti ab
lakokban frizurás fejek jelentek meg 
és vagy harm incöt tiszt egyszerre 
vágta össze sarkát a házfalak mellett* 
Az ezredes pedig kimért, biztos lép
tekkel ment —  a cukrászdába. A k o r
zón az emberek gyors seregszemlét 
tartottak.: ki h iányzik? Ahál Diszkrét 
mosoly, m int egv iágv tavaszi szél* 
lebbent át a korzón. Mindenki tudta, 
mindenki észrevette: „Y-né nincs a kor
zón. A férje itt van, szintén nyájas, 
megértő ember, éppen most kiáltja  á t 
valakinek a túlsó sorra de úgy. hogy 
mindenki m eghal'ja:

—• A feleségem a cukrászdában vám  
És nyájas, megértő mindenki. Jö n 

nek a cukrászdába asszonyok, hadna
gyok, leányok, de mennvire jönnek!'
— azonban a szalonba senki sem megy 
be. Kint traccsolnak a  boltban és senki 
nem kérdi, nem biztatja őket, m iért 
nem m ennek beljebb. Ehhez a kis 
cukrászdához, melynél kedvesebben: 
berendezettet keveset láttam , azután  
is hü maradt az ezredes, hogy elkerült 
a városból, amely díszpolgárának is  
megválasztotta. A cukrászdára valói 
emlékezés hozla magával, hotry azutáni 
is még számos odavaló, kisvárosi —— 
férj csinált karriért a háborúban & 
honvédelmi miníssderkiin révén, ah l
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—  azt a tüzszemü barnát, akit egykor, 
ha  láttam , a meghatottságtól to rko
mon akadt a  saum rollni a cukrászdá
ban —  ezt az egyét határozottan  iri
gyeltem a  miniszter urtól. — A kis 
tüzszemü férje is sokasok milliót szer
zett, m ert hadiszállitmányaival szintén 
nagymértékben hozzájárult ahhoz, 
hogy Szurmay hadai dicsőségesen áll
tak helyt a  Kárpátok alatt.

Hát nem Uzsoknál — itt volt és 
ékkor volt Szurmay Sándor hőskora. 
A városban, ahol mindenki megcso
dá lta  az ezredest, a városiján, amely
nek  most, elborult szemmel és febru
á ri ködön át csak öreg tornyát látja. 
H aj, Szurmay Sándor! . . .

B.

Egy pornográfus  
a pornográfia  ellen

Wiesner J. Emil ur, a Singer és Wolf* 
ner*eég mindenható igazgatója, könyvet 
irt a pornográfia ellen. Apró, szürke 
ember W iesner I. Emil; olyan, mint 
egy gnóm, amely a kert pázsitján fin« 
torog, de sokkal, sokkal ártalmasabb. 
Most könyvet irt a pornográfia ellen. 
M int a Singer és Wolfner*eég irodalmi 
ügyeinek intézője annyira lealaesonyi* 
to tta  a magyar irodalom nivóját, hegy 
úgy vélte, az sem lehet kirivó többé, 
ha a* maga hangjával jelentkezik.

Végigolvastam a könyvét. Maga is 
jelentéktelennek tartja, erről hát ne 
essék sok szó, de egyikét megjegyzést 
mégis illik, tenni. így ir a Bevezetés 
második bekezdésében: „Valahányszor
a sajtó szabadságát látjuk veszélyez? 
tetve, csaknem mindig a szennyiroda* 
lomról van szó, a Damokleszskard, mely 
lecsapni készül a XIX. század legembe* 
ribb vívmányára, csaknem mindig a 
becstelenségben született fajtalan iro* 
dalom“. Ugyebár olyanformán tetszett 
gondolni, hogy a sajtószabadság lég* 
többször a szennyiroáalom miatt kerül 
veszedelembe, meg úgy, hogv a becste* 
lenségben született fajtalan irodalom 
m iatt készül lecsapni a Damoklesz*kard. 
No persze, mert ennek és az ön által 
portált íróknak legjellemzőbb tulajdon* 
sága éppen az, hogy nem tudják kife* 
jezni gondolataikat. Tetszik tudni, egy 
ép mondat leírása kin, gyötrődés, de az 
ön irói nem vesződnek olyan szamár
ságokkal amilyen az' érteim ésség. a ki*

fejezés világossága. Elment a jó dől* 
guk! Hiszen ha kusza gondolataikat 
megfésülgetnék. akkor imának! éven* 
ként 25 regényt? írnak, csak írnak 
veszett száguldozással, igy olvas a kö* 
zönség legalsó rétege, amely csak falja 
a könyveket. Ebből a fogyatékosságból 
élnek önök — a magyar kultura vezérei!

A tájékozatlanság se gyönge oldala 
önnek. Azt tetszett irni, hogy a rotá* 
ciós . óránként körülbelül 6—7000 pél* 
dányt ont magából“. Nem kérem! 
Még negyvenezret is! Azután kérem, 
ön már öreg ember és mégis úgy el* 
vetette a sulykot, mint egy könnyelmű 
siheder. Hogy hol tette?  Hát „A por* 
nográfia históriája4* cimü fejezetben, 
abban is a tizennegyedik sortól kezdve. 
,Az ó* és ujtestamentumnak alig van 

fejezete, amelyben ne találnánk félre 
nem érthető vonatkozásokat a szexuá
lis életre“. Ugyan!. Ugyan! Pedig 
mindjárt utána ön irja: „Stern: Ilustr. 
Geschichte dér erotischen Literatur* 
bán 67 erotikus idézetet találunk“. 
Vagy nem tetszik tudni talán,, hogy a 
bibliának több száz fejezete van?!

ön  harcot hirdet a pornográfia ellen, 
de mint jó könyvkereskedő, aki nagyon 
jól tudja, hogy mivel tartozik üzleti 
érdekeinek, ezeket irja a Befejezésben: 
..Elitélem a fajtalan irodalmat ha uj* 
ságban kerül a közönség elé . . majd 
igy végzi hosszú mondatát . . . „soha
sem fogom annyira lebecsülni a /eg* 
becstelenebb könyvet sem, hogy ne  fce* 
ressek védelmet a számára, pusztán 
azért, mert könyv“. Ez a néhány sor 
kitünően jellemzi önt és az egész iro* 
dalmat, amelyet termelt, de mégis, ha 
őszintébb lenne, igy fejezi be mondatát: 
pusztán azért — mert üzlet!

No, de mindez hagyján. Ön nem 
tudta definiálni, hogy mi a pornográfia. 
Én megmondom. A  tiszta irodalmi er* 
körcscsel szemben pornográfia az, amit
— kevés kivétellel •— a Singer és 
Walfner*cég kiad. önök rossz, henye 
Írókat állítanak a magyar közönség elé. 
önök a Milliók könyve kiadói, önök 
szerint az ideális- iró O hnet Onida, 
Marlitt, Couvay, Croeker és még a jó 
isten tudja, hány nagyiparos. Nyakra* 
főre adták ki könyveiket és mikor 
észrevették hogy idehaza már magyar 
irók szavától hangos a berek, akkor 
teremtettek néhány magyar irót, aldt 
befogtak az óhnetizmusba. Jól tüdőm, 
hogy hibás a közönség is, mert nem 
tud különbségét tenni pakfong és ezüst 
között. Ámde ki merné kővel illetni 
ezért?! Tehet róla a Szegény?! Hiszen
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megbolonditja először az önök cégé# 
nek presztízse, másodszor — és ez a 
kártékonyabb szer — az a sok masz* 
lagos „kritika“ és reklám, amiket jó 
pénz elieneben ¡mindenfelé elhelyeznek. 
Gondolhatja vájjon szegény magyar ol# 
vasó, hogy minden talmi? Elolvassa a 
szerencsétlen, hogy X. Y. a legkiválóbb 
magyar iró, meg azt, hogy X. Y. könyve 
már a tizedik kiadást érte meg, bedől 
a boldogtalan és olvassa, olvassa a 
könyvet és nem csapja a falhoz, amint 
Illene. Pedig, ha lenne némi kritikai 
érzéke, egész bizonyosan megtenné. 
Nem kellene csak annyi, hogy rekon* 
struálja, amit az iró eléje tár, de nincs, 
nincs benne szemernyi önállóság, vakon 
és süketen tűri, hogy nyakába zuhogjon 
a hazugságok áradata, tűri, hogy el* 
tanult technikai trükkökkel az orránál 
fogvást vezessék. A könyv elolvasása 
után valami idegenkedő iz bizonyára 
marad a szájukban, nem tudom elhinni, 
hogy megélemedrie bennük az érzés: 
bárcsak ne lenne vége még! — ezt csak 
igazán jó müvek támaszthatják, de az 
olvasó bizony alig törődik a lelke je# 
lentkezésével, legyint rá és azzal vége.

ön , kedves Wiesner I. Emil, ön aka
dályozza az igazi irodalom terjeszkedő# 
sét és bevallom, én képtelen vagyok 
keményen leszólni önöket, ezért engedje 
meg tehát, hogy könyve 24=ik oldaláról 
ideiktassam a következőket:

. . előkelő könyvkereskedő sohae 
sem fog tudatosan pornográfiát fen  
melni. Sokkal nagyobb a száma azon» 
bán azoknak a kalmároknak, akik a 
szennyet, a fortéimét is árucikknek 
minősítik s árulják semmire és senkire 
sem való tekintettel, hogy hasznuk lee 
gyen belőle. Ezek az emberek a mások 
megrontásából élnek.“ Bán Ferenc.

ÜGY HALLOM, hogy a mettőr elv# 
társaik félreértették és épen ezért dobra 
verték, hogy én Salusinszky Imréről 
azt irtam, hogy ő csak egy szimpla 
mettőr. Akik az én felfogásomat isme# 
rik, azok előtt felesleges hangoztatnom, 
hogy én a mettőrök munkáját és sze# 
mélyét milyen sokra becsülöm és hogy 
semmi lsem áll tőlem távolabb, mini 
az ő igaztalan lekicsinylésük Elég ta# 
Ián még annyit megjegyeznem, hogy 
Ián még annyit megjeöveznem, hogy 
Salusinszky Imrének még csak reménye 
sincs arra, hogy valaha az életben any# 
nyira értékeljem, mint akármelyik met# 
tőr elvtársamat.

A „BUDAPESTI HÍRLAP“ c s ík  
törtöki számában vezető helyén je* 
lenti be olvasóinak, hogy a válla
lat igazgatóságából az exponált 
munkapárti politikusok kivonultak 
és ehhez képest a lap politikai ma« 
gatartásában örvendetes és kivána* 
tos változás állott be. Mi eleget 
küzdöttünk az ellen a kárhazatos 
politikai irány ellen, amelyet a pub* 
licisztikában legmarkánsabban Rá? 
kosi Jenő reprezentált a „Budapesti 
Hírlap“ hasábjain. Mi tehát elégté* 
tellel és örömmel vesszük tudomás 
sül azt, hogy a „Budapesti Hírlap“ 
megszabadulván az öt idáig fogva* 
tartó munkapárti tehertételektől, a 
legjobb szándékoktól vezettetve, 
csatlakozik a forradalmi magyar 
sajtó tagjai sorába és mától fogva 
semmi ok nincs többé arra, hogy a 
tömegek gyűlölettel és ellenérzéssel 
nézzék ezt a vállalatot. A „Buda* 
pesti Hírlap“ szerkesztősége és ki* 
adóvállalata hivatalosan megkeres* 
te az ujságÍTÓk szabadszervezetét 
és bejelentette azt, hogy ezentúl a 
Budapesti Hírlap“ folytatni fogja 

azt a politikát, amelyet a forrada* 
lom kitörése után néhány napig bet 
csületesen folytatott. Szóval, fór» 
radalmi politikát fog folytatni a 
„Budapesti Hírlap“ és a népköztár* 
saság érdekeinek hü szószólója és 
őre kíván lenni. Jelentős sikere ez 
az esemény az újságírók szabad* 
szervezetének éppen úgy, mint ami« 
lyen fontos dátum a magyar sajtó 
történetében. Ilyen körülmények 
között magától értetődik, hogy a 
„Budapesti Hírlap“ szerkesztőségé# 
nek és kiadóhivatalának forradalmi 
szellemben teljesített munkáját nem 
zavarhatja meg többé semmiféle 
tömegindulat. Jól esik ezt büszkén 
és örvendezve ideírnunk nekünk, 
akik idáig annyi rosszat irtunk eze* 
ken a hasábokon a „Budapsti Hír* 
lap“#ról.

AUGUSZTA A  LUKACS.CUK# 
RASZDABAN. Csütörtökön este 7.15 
perckor a Lukács#cukrászdába belépett 
Auguszta főhercegnő, ki kísérőjével ák 
landó beszélgetés közepette, letelepe# 
dett egy sarok asztalhoz. A már 7 óra-
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kor félhomályra sötétített helyiségben 
egyszerre, mintegy katonai vezényszóra 
kigyultak a lámpák s egy női alkalmas 
zott körüljárt a teremben s minden 
vendéget megkért, hogy halkabban be# 
szélien, mert a magas vendég szereti a 
csöndet. N o hát, mi pedig szeretjük 
a hangos, nyilt őszinte, egyenes beszéd« 
modort, s akinek ez a kellmetlen pol# 
«ári beszédzsivaja nem tetszik, az ne 
járjon közéjük. Lukács ur pedig le# 
gyen illemíudóbb. Nem Augusztától él, 
hanem á közönségtől. K. K.

P én zér t  lakás  
és e syéb  történetek

A Lakáshivatal tisztviselői, minthogy 
valótlanságokat tartalm azó helyreiga
zító nyilatkozataikat Az Ember nem 
volt hajlandó leközölni, ú jabban más 
lapokat .keresnek fel cáfolataikkal. A 
Lakáshivatal elnöke, dr. Gungl Ferenc 
>tAz Uj szó“ mélyen tisztelt főszer
kesztőjének irt egy levelet, amelyben 
Az Em ber vádjaiért nem szerkesztősé
günket teszi felelőssé — ezt állan
dóan óvatosan kerüli, — hanem  egy 
cikkeinktől teljesen távólálló ügyvéd
del kezd po’émiát. Ez a komikus nyi
latkozat-csata nem érdekel bennünket. | 
Egy dolog ellen azonban tiltakozunk: 
ne szólítsa fel az elnök a közönséget 
arra, hogy az ő címére küldjék a pa
naszokat. Elvégre ebben az ügyben a 
Lakáshivatal a vádlott, amely mégsem  
illetékes arra, hogy Ítélkezzék saját 
ügyében. A közönség csak küldje pa
naszait és feljelentéseit Az Ember  u t
ján vagy egyenesen közvetlenül magá
hoz Garbai Sándor kormánybiztoshoz.

*
A Lakáshivatal bizalmiférfiai is nyi

latkoznak és azt állítják, hogy a fel
hozott legsúlyosabb vád az, hojry a 
Lakáshivaíal kebelbeli tisztviselői is 
lakást kaptak. Emlékeztetnünk kell a 
tisztelt bizalmiférfikat arra. hogy 
sokkal súlyosabb vádakat is hoztunk 
fel a Lakáshivatal ellen: megírtuk,
hogy nagy pénzekért akárki, szerezhet 
lakást, mert egyes lakáshivatali kuta
tók, előadók, írnokok összeköttetésben 
állnak ügyvédekkel, akiknek eladják a 
Lakáshivatalhoz bejelentett elmeket.

Megjelent dr. Gonda Béla lakáshiva

tali előadónál néhány hónap előtt egy 
fél, aki bejelentette, hogy több ügyvéd" 
kínált neki lakást szobánkínt ezer- 
ezeröiszáz koronáért. Gonda írásban 
kérte a panaszt, a fél leirta a  vádat és 
ezzel befejeződött az ügy. A följelentő 
várt egy darabig, m ikór azonban 
látta, hogy nem történik semmi intéz 
kedés, elment a  Népszavá-hoz ¡és el
panaszolta ott a  dolgot. Dr. Gyetvat 
János, a  Népszava m unkatársa erre, 
hogy a  panam át leleplezzék, össze
hozta őt Szücs Nándor főhadnagygyal. 
aki a Lakáshivatalban az ilyen ügye
ket intézi. Szücs Nándort a följelentő 
először elvitte dr. Klein Jenő ügyvéd
hez, akinek, m int lakástkeresŐ v id ék i  
földbirtokost mutatta be. Az ügyvéd 
közölte Szűccsel, hogy jelenleg is- 
több lakáscímet kapott a hivatal al
kalmazottaitól, de

az .6 kétezer koronás ügyvédi ho
noráriumán kívül ezerötszáz koro- ' 
nát kell fizetni szobánkínt — te
hát négyszobás lakásért hatezer 
koronát —  annak a lakáshivatali 
tisztviselőnek a részére, akitől fl 

a címet kapta.
A följelentő aztán Szücscsel együtt 

j elment
dr. Molnár Lajos ügyvédhez, aki
vel hasonló tárgyalást folytattak  
é-9 aki szintén hajlandó volt körül
belül ugyanilyen összegért a ren
delkezésére álló lakások egeikét 
az inkognitóban lévő Szücs Nándor  
lakáshívatali alkalmazott részére 

elrekviráltatni.
Tisztelettel kérdezzük ír. Gungl Fe

renc lakáshivatali elnöktől, hogy m i
után Sziics Nándor lakáshivatiali alkal
mazott nyilván jelentést tett erről az 
esetről, megállapítótták-e m ár, hogy 
az illető ügyvédek a lakáshivatali al
kalmazottak közül k ikkel állottak
összeköttet ésben ?

Felettébb jellemző a következő eseí 
is: báró Vdllányiné el akarta  adni Jó
zsef-körüt 42. sz. alatti házát W eítz  
Mihály nagykereskedőnek. Előzőleg 
azonban érdeklődött, hogy tudna m a
gának lakást szerezni? IA lakáshivatal 
egyik tisztviselője erre a jánlatot tett 
neki. hogy ’>000 koronáért szerez szá

ll
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mára lakást: Báró Villányiné ezt az 
esetet elm ondotta Weísz Mihály ügy
védjének, dr. Nagy Györgynek, aki 
hajlandó a  lakáshivatalnak részletek
kel szolgálni. Milyen szerencséje vo 't 
ezek u tán dr. R. B. fiatal orvosnak, 
aki a  lakáshivatal apróbb tisztviselői- 
.nek segítségével potom néhány száz ko
ronáért ju tó t lakáshoz.

Blum  Vilmos leszerelt katona fe
leségével szállodában lakik, gyerm e
kei különböző rokonainál vannak szét
szórtan elhelyezve. Lakást kért m agá
nak, melyben irodáját is elhelyezze, 
mert betegsége folytán állást és h iva
talit nem  vállalhat. Nem tudott lakást 
kapni, m ert minden általa bejelentett 
cím et másnak rekviráltak el. Blum 
erre  gondolt nagyot és merészet, fel
csapott önkéntes laká 'h ivatali ku ta
tónak és leleplezönek. Hirdetéseket tett 
közzé a lapokban és egvrem ásn jelen
tette be a Lakáshivatal elnöki osz
tályának a tettenért lakásuzsorásokat 
és lakáskereskedőket. Olyan eredm é
nyesen dolgozott, ho<TV az Gunglnak 
is feltűnt és felszólították arra, hogy 
lépjen be a hivatalba tisztviselőnek. 
Blum ezt visszautasította, m ert beteg
sége m iatt nem köthette le m agát ál
landó m unkára, azonkívül nem tar
totta összeférhetőnek, hogy m int la
káshivatali tisztviselő lakást kérjen 
magának, pedig erre volt szüksége. E l
lenben fizetés nélkül tovább dolgozott 
a  hivatalnak, igazolványt is kapott, 
hogy tisztviselő. Gungl végre megsaj
nálta a rendkívül szorgalmas embert, 
és szavára ígérte, hogy a legközelebbi 
üres lakást, melyre nem lesz jelentkező, 
neki adja. Ez persze nem történi meg.

Blum továbbra is szállodában köl
tötte el üzlete újbóli megnyitásához 
szükséges kevés tőkéjét és nem rát- 
h atta  gyermekeit. PedÍ!?, m int kebel
beli nasyon jól tudta, hogy van üres 
lakás és nagyon jól tudta, hogy van
n a k  az iktatóban Gungl által letiltott 
k a r to téko k .. .  Végre február 19-én az- 
aal a kéréssel fordult Gungl elnökhöz, 
hogy a  Felsőerdősor 3. számú házban, 
amely eddig kórház volt és amelyet 
moml a Lakáshivatal átépített, jelölje

nek ki neki is egy lakást. Ez tisztessé
ges kérés volt, mert a házban nem la 
kott senki és senkisem jelentett be 
igényt a lakásokra. Gungl elnök azon
ban m egtagadta kérése teljesítését:

—  Nem lehet, m ert Garbai kívánsá
gára csupa kétszobás lakást építünk, a 
m aga családjának és irodájának pedig 
az kevés.

Blum belátta ezt és távozott. Ellen
ben m ásnap találkozott egy ismerősé
vel, aki a következőkkel fogadta:

—  Nem értem, Blum, hogy maga 
nem tud lakást szerezni. Itt van pél
dául a Felsöerdösor 3., amelyet a La
káshivatal most építtet át. Bárczy le
ánya is kapott benne szép négy szobás, 
lakást.

Blum meghökkent. Gungl nem m on
dott volna igazat? Rögtön elrohant a / 
építkezés alatt álló házba, ahol meg
döbbenve konstatálta, hogy három és 
négyszobás lakások épülnek.

Néhai Tisza Istvánnak volt egy lap 
ja, az „Igazmondó“ . Ennek a címlapján 
kellene közölni Gungl Ferenc elnök
nek és a többi lakáshivatali cáfolóknak 
és helyreigazitóknak arcképét. Ezek- 
után a m agunk részéről beszüntetjük 
a Lakáshivatal ellen özönével érkező 
panaszok közlését. Mi meg akarjuk 
menteni és* szörnyű hibáiból ki ak a r
juk  gyógyítani a Lakásh/vatalt és erre 
m inden garanciánk megvan Garbai 
Sándor személyében. M iután egyéb
ként is tudjuk, hogy Garbai egymás
után  dobálja ki a ko rrup t és megbíz 
hatatlan tisztviselőket, az ezután méf 
hozzánk érkező panaszokat közvetle
nül az ő kezeihez fogjuk juttatni.

(H. t.)

Felelős szerkesztő és kiadó;
GÖNDÖR FERENC.
Helyettes szerkesztő;
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